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1
EV<EDORELRIL, BETATEERCD ESLRY, 112FEIC/ES e Myazedi XD
FERIOUFNCHE B T ENTEXRY, REZFINTWVWAEENVEFEFSOHICE, Tavoy 5

S, Arakan FEREDIT EL, HZLULDICHWEREZ IS BELTVEEFENDHEM, Tho
DHERbEAHT, —ic, BRIEF SR, Myazedi B d ETOTHERTE ZEAD
—HONSHHEEVCEBERX—ICL->TREINESLLEVH T EBTESY, LiL, 12
HHEME LRI O e v <EOER S »oic, shiEReV=EERE X8
BEREHBEREZL - TV ABHOEELHBERETI L LICE-T, £BRINCHELIRS D
Thb, TDOXHINBFH/ELLTCE, FTHEEEELO EV<OhF YMNIC/HTT 5 Maru
, Lashi 2B, AtsiZgENH Y, DT Lolo RDFEEEE, Nyi FE, Ahi FE, HaniiE, Lisu
Lahu &, Nasu EREAHF R EMNTES, noEE2I LD ETELNEDHEIER,
WIEnbeveiREdtic, 825 PEEHOHBEISBEHL, B TOBRBICEVTHELEL
WETH-EEZLON, BEZNSOFERMETEER, Vv <iB ETFHRIEKR - 3EKRIC
BRAIMSHIGERES s T3, 20k, choO#ESEOLKIIELE oo e ENe
HEDIE>TERBEEZHEDOT, XFILREINBLUFOEREV<FE %ﬁ%%%?éc
EMARBICIE - T X 1,

i, FHCHL2ERDPS, COHFLEDTOEH, KFETR, 20od, Z=0O/MEI
WTH L THI,

<R L

i

2

2
Y, EVTEEOoiELLEOHY, TOMOBEBRO—MICOVTHMICEZ S L, OF

D ¢ﬁKW7%KOPTi Hherwmmiwﬁﬁé¢ﬁtwv @ﬁnJlanﬁ¥J4A
15 1955., 5% 15 1956. =R SNz,

2) i Myazedi BXi3hhev=ZED0BERELTRBONKLEDTH S5, EZEIGED ky-
D—EWREHEEL2ED K- DORBFELTNEZ Ehbh-Td, BENICE K DBEICEHLTEDH
EEEOBENKI- TH-72hEVND LHBRER, RIRV ZRAFERRLEICESRITIT ST,



DXHITIE5,

BRENV-EBOTFERRICIT, HHE - BHRTE - BHETIC, BERAT k- p- t-c- s—: &
&% kh- ph- th- ch- sh-: HFEERT g- b- d- j- z- O=>0xwnEHONE, L
LU, TOhEFERIFTZPTICS DHER, KBS - VB RELLOERETHD, <
DI »DOBEEIR, BRI, BEHKIEILEETFLORELTNS, ZThig, k=
BICRBETSLARTFEOME, BRAEEROTR, bLbENPpokDTHE, kEX
I¥ galoun «galon» | <— Y i& garuda »» 5, gaathaa «verse» |3 °— VY ZE gatha H»Ho, #
NENERINTBEETHD, BV =ED kée «guidey I LU khée «lead» i3 5
gée «stone» [, MHEN<ETIT «leady» LFEUER khée 2% - Ttz

[@FEiC, BFE kAun- «to be good» ICXFIL 95 giun «head» 12, HHENV<EETIT khWop?
TH -7z, F7- baa «whaty, bee «whichy |2, #hF#, maa, man PSREEL T B EE
21253,

LL, EWV=ED ARCHSEBHICHEFHEORINED > TNT, THUBBEDDH S
BRECBEOT, EEFIEMALLT &ITE, BEALROLORMMILL, DT D I2HIEHEHD
ENVCETEETE Cho i LETE2FRONIIE, Th XD LRTOBRE TIIRL LE
RICH > EETE L AR FEMBEL TR L, £ ORKEBEORIE, S EL Tl
HICHE»TH S, Thi, EVEOLPDOTOREFEFORINE, &0 &5 SR D BHER
T30 KREVRHEELEEL-TL 5,

—7%, 9 OETIE, Hani FFORENE, BEFEFEIHILLT, BHEKH « R - BRI
B XD EEETS, &AE, voiE Nyi EL, Lisu BiCid, 2¥oRis8d 5%,

Nyi & p- ph-: b-, t- th-: d, k- kh-: g-, x-: ¥-, f-: v-, t6- tgh-: dz-, ts- tsh-:
dz-, ts- tsh-: dz-, ¢-: j-, 5-: -, s-: z-

p- ph-: b-, t- th-: d-, k- kh-: g-, x-: ¥-, f-: v-, t{- t[h-: d3-, ts- tsh-:
dz-, J~: 3-

bL, oiEEeNn<EOTRKLOMIC, HEBREGEORNEELLBRHCRRTEZ1X5
i, BUCEREV-EORFRTFERINZHERT IR E, noffFickbnidlnec
I8, LT, 20FHEICE, LUSEEIZIRY, DF0, o FHEOEEFTICHET 5
HENZEOREAEFTE, TNTHOCOEFEFEPLORBUALEHERALT, HRENV<FE
REHETNE XN ELICRENETHS, LEAE, 2XOEH» S HERENVZFEE *p-

3) Nyi FEHI i%%ﬁ MBEFHERRIESFEN, B8, hEBERRE %%?Hliﬁétﬁﬁi, 1951. ic
& &3%, Lisu 3B Fraser : Handbook of the Lisu (Yaw yin) Language. Rangoon, 1922. %

Lisu

B

HuNC ﬂ%&mm%mﬁﬂﬁj HEMEEDBRREFES VRN, FFdiRed, 1959, 28Fic Ui, 4,

ZDRELPOBERICONTIE, il EEEOKEIC DN T TGREAE RIS EFEEREL p. 112-%
éﬁa\c‘{nf:‘/\o

- x




ph- ITHIL T B *b- %, HBHWVE *s- ICHILT D *2- ZHET 5 LT, [SHEMIIIN,

Nyi Ahi Hani Lisu Burmese

1.  «knee» DV 22 po 21— pho 21 — pu~-chac  *Cpu-
«to vomit» phi 22 phi 1 pha 21 hpés phit- *phit-
«frog» pa ss DO 55 pho 21 -pa! phaa? *phaa?
«to be clear» ba 33 bo 22 PO 13 ba? pas- *baa?
«insect» bv 11 bu 21 pi 21 bis poo? *burw?

2. «three» S¥ 55 s] 44 su 21 sa’ sum?’ *sum?
«blood» SZ 55 S] 44 s] 33 si® swei? *suy
«tree» SZ 55 si 44 s9 21 si%- sac *sac
«child» za 11 0 21 29 21 za’t saa? *zaa
«uriney Z 11 ze 21 -su 21 rzi® sei? *ziy?
«leopard» Z22 z) 44 Zi 55 — sac *zac

UL, TOXITIHEDN, BLTYUEETHNETHA D, 0B EOEETH ORI
Uiz s ondk@EOAEFERINEZEECKBLTNEENVEBETHS S, H
ETNE, voHEHABMHOLETHS REOTICESTFHFO—IICAEE(LZRLL.
D, AEFZSO—MIEEFMAR LD L EMRBh-c ERIET L EBARETHA D
0, TOEMAEZT IR ITZ LB ODMLVVTNE S, X, COMEE, choDF

EMEORICRRATE 2 FHOMGEELIBEELTRIATICENTES LR,

3

—fBIC, FRy b e EWZEBRBLUZAEROSEOHABHECHI»TR, TH

Eﬁ@ﬁﬁ®ﬁﬂﬁyE%@%ﬁ@%%%ﬁgﬁﬂw@$m&bﬂﬁﬂ@ﬁbﬂ“% P
DIC, AEFEEBEEN TETE - BETESBANICHET 2 85EELZ, »IRDEFIK
boTWWICLTd, 2OEEEOMIC, HAMBEFHOMCBREELT 5 ENTEIEY
N, R, TOMEZOEKEAOENE, $FULERHLTVSERVNERNERS
CORMODEERARET 2 ICHc > T, BHEBROIEHICL>LRHDFILEBZEDI, TL
AEFHOMIBICH B EN->TH KU,

ZLT, FEEARR, BEOFREROEMEBHTHECHEHELTHL ORFORELE
Z, ZTOME, FiLLAFHROIMLEER ULIEBOELL LTV, Thv¥, EREROKK D
BEIDOESN, HEMPIVRSEMORIIDOEAZRET I HADLNILINRY, ZOR
FZHEPN, 2 41#ETH D,

4) cf. filifs Tonematica Historica F 3 —~4iCk 3 4% 4 HEFE R EFT PN FEEFEI 255,
1954,
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2AHEOEAR, FRREIENEA T E->TRESH, Z L T—RICTETOHRK &
ORNCHEDOFEREHRAERIL LTS, FROENZINEZVIRE, CoONRBRICIT S
RMEL T >TL 30MFEAITHE, BARENVEONTNOHFEICBWVTD, [EKICHN
2, TWM&ATICE->TRESINITNE S, PEHFT O L OMICIE, HEDOHBEEKRER
WHETEMNTEIZ, BnFEETIE, ISICEATERS A4 FICEBREIZSRILLIEL,
vy LB, AROFREEDS DBEORMKICENT 3 LATORE, 318b LEEOFR OB
TXFRLKFBELEN2I oMz, TOBETHENS SAEANDEALE, BEXSBEEIN
ZHOXFERLEDPDS, Box0EbET33EMTES, XA LT, ENV-EOHA
2, BLEIKEFEFEB O ONIEE, T TRENVNERRD, bEbEOFREARRNLD
BN CHEOHBDOERE S DRRICE > T, FNDATIRNEL, COMEEOFAER
DRRILITIE, DIV B> FHEBR I OOTORICENTEHERS®, UL, E=iEsn

BOREOERARERKTACLICE-T, 20ORBENIEFERBLFHNLHET S C
u,+%wﬂ%f%5o
4

39, CCTCRO LB uniE=—FF, TeHE, N=F ) ABFEBLOENVFODER

KRE|F T, HBRINI[REPSHICLTE F209,

oniE =—hF TehHE N=FHE Y RFEP BN 2E
1. BHFE s 1. B¥H s 1. &EFR s 1. &EFER s 1. th¥EH 2
2. YER u 2. rh¥H 4y 2. ThER 33 2. BHHA? 35 2. BER &
3. hER 3 3. EER 2 3. BB s 3. R a3 3. ERE i
4. EB¥EH 4. hgR 4@ 4 BRE a4 RhTFRz 4 HEE W
5. MEM?H 5. [EBEE a0 5. EFRE 13 5 {KEE o
6. KE®?n
H A oA ] AN [ ]

5) FLiE, DR EdvF - FN, PERICBT 2EFHEROLER, BEOFROHKRICHLEER B,
CORAED > EDELRT DY, FNy FEETH D, cf. s IF~y PELENZEICBT S M 3
— ADIBICDNT ) TEEHI] 345 1958

6) TeHER, BEXR®:TTHERKIESHESH¥EN, HEE. b5 1953, b &3&, =L,
BHEAE  THBRMRIEFE B T XKZFEH G285 . 1985, itk 2,

PUTOEREBILR, =— Tt - "=FRERAMNEAL, VRAEFEELerEZBRERABE TR L, Fil
i3, ST AEHOBEAHICER TREIRLZ B DTH Y, BREL, 11565 TOBRKES
3T, OEE (register) BXUHEE (contour) EE{%%%KW&C%????E&%&\TE?EL?:O =&
Zi3, BRINOBRE,LLSMETERT AL SbL, 3BIHADFRBERTILE,

T YV RAEOFFERIZ Fraser HEEDOHBELS 5271 8DTHS, &k Fraser ot 2T,
Eﬁ@?& MCFEESHRITAEE MEHY +HK p. 313 DIFICHENS 5, DXICY XFEDOEFERE

ERILEE (ki FEEEEEMEL itk 3) & Fraser @ Téng yiieh B AFSOMICRAONAE

FABOHEEEZLL TEB X,
«seed» «bird» «goldy «to be warm» «kind» «to be new»
BRI KFE [w? 55 nie? 35 fuu® 44 ly* 33 [uu® 31 fur® 42
& F 3 shi! nya? shi? le* shi® shi®
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DEIC, ZNODHEEDOMT, WEFINPBOEETH-T, b-LbHEANTHZ LM
ET & BIF LIS, SEMICRR UGS ISRERZET 3,

s Rl A

Nyill : Ahi2l : Hani2l : Lisu5 (1) : Bur.2
«flesh» xa 11 X0 21 SO 21 hwa?® a-saa?
«pine» tho 11— thu 21- thu 21- htaws- thap?-
«to be bitter» gha 11 kha 21 X0 21 hkwa? khaa?-
«salt» tsha 1t tsho 21— tsha 21- htsa®- chaa?-
«to eat» dza 11 dzo 21 tso 21 dza® caa®-
«to sell» v i1 vu 2t 021 wu® rop’-
«bone» yu 1 ¥ 21 -i21 waw®- 100? < rww?
«urine» z1u ze 21 -suat rzi® sei? < siy®
«child» za 11 Z0 21 20 21 za’® saa?
«sky» m 11 m 21 -mo 21 mu®- moo? < muww?
>t Rl Add
Nyill : Ahi2l : Hanil3 : Lisu5(1) : Bur.2
«to hear» -ga 1 -dz0 21 ko 13 pa’-ja® kraa?-
«to steal» khur 11 kh¥x 21 X3 13 hku® khoo?- << khwiui?-
«to be large» je u ¥a 2t X9 13 wu® krii®-

Ai BXU Adi OBRNE, ~N=FOMGESERER 21TH 5 PEFY 13TH S hick
STHT 1z, TOMBEDOFHDOEMT, EEITZHS LTRSS, MO THHEFFOMKIC
BLE6IE, Al OFARPIBUICHEMTE TS - 2 HIEIC, All OFAIRPMBICFE/-RGET D
S7cHEEICH OO LHEET X 5,

B <» *graa > *rgaa > *rkaa > ko 13
Kk XL *gray > *rgay > *rkhae > xo 13
«E o ey *rkhuw > x2 13 I3 LT,
KITHIWY *khaa > x0 21 <« B o» *saa > s0 21
(iThsw «B» DX HERHS *Ckhaa, *Csaa TH > THEFX I NILN]

HETEXZ2—HOEBIEOTH, FEAIC *rkh-: *kh- O3B - e BREDS, ~=FFEODH
RAERCKBLUTHS EHERATEETHAS D,

x5 R Al Adi

Nyib5 : Ahi2l : Hani2l:Lisub5(11), 1(55): Bur.2

«fiven 0a ss 1o 21 0o 2t ngwa’ paa®
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«many»
«fishy»

«blood»

T OMIBIERANZ, E#E Al LT,

nass
na 55

S% 55

no 21
0o 21

s] 21

— myd® -

no 21 ngwa!

8] a1 si®
—~HEWBELZDHTH S,

myaa’
paa?

swei? < suy?

CDyFIF, DOF

DESICHPTEB, FHH Ai & Aii BT 3G DhIC3, B p- n- iU EZER
MEINTOIEY, Lich->T, =—FHETRYEHIC p- n- 26 DBEEEFERIL5 24+ 0,

ZOENIMEERILCIE s 12 EHEETX 3,

LdL, #IEES s- 13, Ai icd, Adll Kbdobhzd, coFHEIL, ISEA Aiil K&
T AHHEE «f» BbEbE *pgsuy OEEZD > TN ehTHB LHE LI,

6 B Al Bi

«frog»
«dew»

«to be poor»

«pine tree»

X JR Al Bii

«nine»

«ear»
«three»
«grandchild»

«four»

Bi & Bii 12, Tt HEOMGHAETES5 Th2h,

s= 1- THE5,

Nyi 85
pa ss5

tsz s5

sa 55

suss—

Nyi 55
kur s5
na ss—
S¥ 55
¥z 55
iz 55

Ahibb
po 55

tGi 55

50 55

su 55—

Ahi44
k¥ 44

no 44—
S] 44
1144

1144

Hani21
-pho 21

tsho 21

8O 21

su 21-

Hani 21
ko 21

no 2t-

Csuzl

1i21-

lia1

: Lisu1 (55)

wul-pa!l

sha!

: Lisul, 3(33) :

ku?
nal'-paw?
sa?l
li3-pa?®

1i

Bur. 2
phaa?

chii®

hraa?-
«to be scarce»

-ruu? << hruu?-

Bur. 2
koo? << kurwt®

naa?
sum?
mrei? << mliy?

lei? <<liy®

HSERL 44 T 2 MICE > THG
o, COTNET, ) ABCHT BEFE 1 L PER 3OHREMEC LIC—KLIEOS, CC
B BIC 3R Y, FiFiCEd 3 B OFET 2 phe, ch-, hr-, %ZO¥EATIE k-, n-,

HRAEN BT OERBCONREFME ST EHEET S LN TED,

BBCET I HBEONAETR, BLOMEESELORELLDOTHS S,

&Iy *k-, «BE» *n-, «=» *s-, «FR» *I-, «P» *i-

SHRREHIABIXUBAETEDHBEDEFDLHIICIE S,
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B A

voiceless w

voiced ‘
S e nasal | voiced-voiceless
unaspirated | aspirated |
Nyi 55 (Bi ii : Aiii) ‘ 11 (A1 ii)
Ahi 44 (Bii) { 55 (Bi) ‘ 21 (Ai. ii. iid)
Hani 21 (Ai ii: Bi ii iii) i 13 (A i)
S S
Lisu 3 (Bi ii) ' 1 (Bi: Aiii) [ 5 (Ai ii iii)
Bur. 2

B A » B B3REFT 230 BEARDORIEHIER, B TE—2ORBICI> TRES
N, =—HEBIXUN=FETRIZ20HFI, TeHE LY RETR=Z20HBIL, £hEFh
BHRUI, UhL, ZROFRARBHLT UL EEHTEHETLTE LY, KAIA & B OGBS
EBRICT - THAGDLEI >TN BT, ALBEZOTIHHICHBMLTEZLSCLIET
R, COFEEE, LAROFDOXSICHEKRT 5,

ERICBT 2 FEFMRDORKILI, EEFEOHEDRRREICE T 2 HEOFRALBEC
Ked 2, SASFEUA « BZHOKREWHEZEZ AL LADE, DEFDQLAICH -7, HIERZAH
FPECHMAEE LT 50, LB —2O0BFATOXITT 28T (EF - AF) Zboic
HETH-7, NI LT, REOHFER, WEFTZVMEHICE D4 FITRL N1,

A¥OHEIZ Cvv, Cvc F72i3 Cecvv, Ceve (C=voiced) DA & HP,

BH¥iDHEZ Cvv, Cvc (C=voiceless] OFEREd - 1,

LICHF I BEOHBEAZDEDT L HEET B,

A «flesh» *Csaa, «pine» *Cthap, «to be bitter» *Ckhaa, «salt» *Ctshaa, «to eat» *dzaa,
«to selly *Cr%Wop, «bone» *Crww, «urine» *Cziy, «child» *Csaa, «sky» *muwu, «to
hear» *Cgraa, «to steal» *Ckhww, «to be large» *Cgray

B «five» *Cpaa, «many» *myaa, «fish» *Cpaa, «blood» *psuy, «frog» *phaa, «dew»
*tshii, «to be poor» *xraa, «pine» *-xruu, «nine» *kwuw, «ear» *naa,  «three» *sum,
«grandchild» *tiy, <<foi1r>> *tiy.

KD, AT, S BREBFEHEFOMET (KRR & 2501, #EFTICKTUES
FICER L DEER S, CORTTIERTERTNTCOREEL-ELBELT, KE

8) oC-RBHTFLBMFT THIT LA ERLLE, —BOTEHNE EBFATH - THEHZL
Vo M ETNNHOBESICEEEFORM A5 I 2BETHITEERLTS,



KRB LTS, TOBEMNE—TR Lok, FHFEOFRBORBEHEAKICERRMIIEC
272DTH B, fcEAE, SEICHT 72 ey & «@iey (3B TITILIC Covv ER T
BHoteds, N=FETIE, 2E¥DXHREMLK,
a b c
KT HSOD Ckhaa — khaa —— x021 (A1)

B ey Ckhww — rkhwwu — xa 13 (A i)

NZFEOFRERMBRILUI2DIL, bDRETHEEEZONE NS, N=FETERER21%E
L BHiiE Iz, cvv, cve BERA, EBREBI3E L B BFEICIZ, Cevv, Cove %, AR
VUREBRON=EDOERERE LU THETES, ChICH LT, EVEOBREKRINEI L
1zDIFaDEENSEEC DRBICBITT ARz ELO6NS,

D RFBICOHBDHON DS «FH» ngwa® EER L «fay ngwa! GRS DED K S ICHE
RTx3,

a bi c bii biii
XE TR Cpaa —> pwaa —> pWaau || faa || paa
CH» Cpaa —> fYaa —— pVaas || fgaa || paa
) RFEDFFIT bi ORBEEZXML, =—FFK bii OBRE%E, Z0ORHIPOFEODOHMRI

TRT, aFiid bili OBRBAEARB LK,
wk», «<RY» ORBAIESDEDOX I CHRTE 5,

Nyi Ahi Hani Lisu Bur.
«fire» m 11 m 44 mi 21 — mii?
«fruit» sz 11 5] 44 Gia1 -si® a-sii?
a b c
« ko» Cmii — mii —— mii
< Csii — sii — sii

=—FHETIR, anER%E Tk ) RETRbDOERXE, £LT, Eve s ~"=ETiTa
Fhidc DERE, COBEOFRFARRBMLTNS,

COXIBFAA « BBREZET 2IHBEOHTEZ, BIHEIULL,

xt e B Al Ci

Nyi33 : Ahi22 : Hanib5 : Lisu4(22) : Bur.1l
«I» 0na 33 0o 22 19 55 ngwa* paa
«to be ill» na 33 no 22— no 55 na* naa-
«iron» Xur 33 X3 22 fuss hawt sam
«oil» tshz 33 tsha 22 tsh] ss hwa®-hts1* chii
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«to die»

SZ 33

§] 22 s| s5 shi* sei < siy-
«winey tsz 33 tGi 22 tsi 55 — sei < siy
s 5 R Cii
Nyi 33 Ahi22 Hani 55 Lisu 3 (33) Bur. 1
«body» kur 33— k¥ 22 ko 55— gaw’- koy << kwiw
«water» Z33 ji 22 iss5 yi*-jya® rei <<riy
b AP Ciii
Nyi 33 Ahi 22 Hani 33 Lisu4 (22) Bur. 1
«man» tsho 33 tshu 22 tsho 33 htsaw* suu
«to be white» 1z 33 tho 22 phu 33 hpu* phruu
«intestine» V 33 0 22 ZU 33— wu* 1y

FEAI Ci & Ciiid, V) XFBEO G (RERYEHER) b &30, Ci & Ciii
1, N=FEOXMNINERE LR THEZ PR THENICE>THT R, L2LL, TO=ZDDF
w—7"Ci, Cii, Cili O3 LMIAT OHEFRIZ, ST OHBETEEY, JV XFETHFER 3(33)
ZE B IEL, ZoREER, BAEPAST g- -<*dr- KBRohbskewic, Ci & Cii
BENESBRICHEEBETEZINED, ~=FD tsh- 2 Ci kb Cii LHET 2 »

5, OB, BIOZBAEZEZ RTINS IZN, ChiICD0 TR, BTHRET L2,
xt S Al Di

Nyid4 Ahi44 Hani 33 Lisu3, 4 Bur. 1
«to look» ne 44 ni 44 mo 33 nyi? mrayp-
«thousand» -tV 44 to 44 ~t0 33 -tu? —-thop
«to cry» 44 ¥ 44 ni 33 ngu* poo << puiux
st BRI Dii
Nyi 44 Ahi 44 Hani 55 Lisu 3 Bur. 1
«to seek» 5a 44 S0 44 S0 55 hwa? hraa-
«to be red» I 55 ni 44 -niss ni? nii-

FH] Di & Dii (g, N"=ZOXIGENRTHFRIZZTH 2 H, BERESTHEMICL>THYT
7ze Lichi=>T, DXoplid, Di, Dii WFHIKET 2012l TIRIZD,

Nyi Ahi Hani Lisu Bur.
«name» mae 44 mE 44 — mye?® a-marn
«to be long» Gee 44 XE 44 — shi® hran

ST, LICBT LB C BXIU D 23 EMbLE2FDT ELICEE, TOFAIC » D
B, EWTET—HICELEZREIE, TNTHE-&DE, ZHitabhb, UL, C+D
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C D

voiéeless—voiced 7 ‘ voicless—vorl;;crsidﬁ -
Nyi B 33 (Ci ii iii) ‘44 (Di ii)
Ahi 22 (Ci ii iid) 44 (Di ii)
Hani 556 (C1i ii) : 1~ "7733 (Ciii Di_ ii) -
Lisu 4 (Ci ii) l 3 (Ciii Di ii)
Bur. 1 (Ciiiiii Di ii)

HICZhFNICBFTELAEFTER2AT LD, EBEUA - BERARIK, ¢2THC D
“HODROBMEPHEFTICETT 2 FEOFRITKRD WV, 31805, FHAIC OxEBEERZE
b DOHBZEL, cvv T 7202 cve [c-=voiced, voiceless] DEFHHRE S - 72D LT, HHAID
ICIBd 5 BigEl: Cevv F 7213 Ceve [C=voiced] OB TH » 7z, LI BFED H@EE
R, DEDTESHETE 3,

C «I» *paa, «to be ill» *naa, «iron» *sam, «<oil» *tshii, «to die» *siy-, «wine»
*siy, «body» *kww, «water» *riy, «man» *tshuu, «to be white» *phruu, «intestine»
*vuu.

D «to look» *Cmrap-, «thousand» *CthWop, «to cry» *Cpww, «to seek» *)raa,

«to be red» *Cnii, «name» *Cman, «to be long» *yxraml.

4 DEFEICDONT, FEMICA O ARIGBHAKROETORRIIZ, < OFEBRARMWILL
HRICB T A2 4B EFOTARRNOMELERMLTVWEIbDEERETE S, SSITRELRLY
RED «Bk» k> BHFER3(33) 2LZDR, RADICET 205, LicELLER
A «HE» *kww «7kK» *riy i LT, Y RFEER, T FEZLOER «Hik» Cguwu—go,
«K» Criy—>jy-a [C=d?] ZRM LTV B TEIZIANIEBY, ZHiF Y RFLBOTESD
S>IEETIAORRTH L ELEETEETHA S, i, Clll it =FHFERBBHSDLNS
DT, TOFABREAD OFIBETHE205, ~N=FED «A» (T tshww 3t LT Ctshww >
tsho, «EH U » 3 phruu 3¢ LT rphuu (), <«f&» (3 vuu i LT zvuau OFEXEdH > TH
o ZEZBL, X5IC Dii O/N=ZE so55 «¥FET» BV -niss <R 13, FAICOHEFEE
E->TWBn5, *Cso, *Cni TiX7E<, 80, ni THho-7thHH, DXDOH,

Nyi Ahi Hani Lisu Bur.

. «nosey» ‘na 44 no 22— noa 44 na3-be* hnaa



3, =—FFE=EMBRACIK, TEAE L) ABBFEAIDICET A EEZRTHL, TO
AR L7z Bk & LT, Nyi *na, Ahi *Cna, Hani *no, Lisu *Cna, Bur. hnaa %Z#5E
Tx3,

ZOXIERIC « DARET2EAML, BUHE LT,

e sl Ed

Elélt

Nyigg : Ahiz\l_z} : Hani2l : Lisu6(?11): Bur.-k -t —c

«six» khu? 22 tshu? 44 khu 21 hchaws® khrok
«pig» ver 22 vie? 4 pa 21 -vast wak
«goat» tghi? 22 tghi? ¢4 tshi 21 -hchi® chit
«to be new» Gi® 22 Gi? 44 -89 21 shi® sac
«hand» le? 22 lie? 44 la 21 la® lak
«eight» he? 22 xi? 4 xee 21 h’i® hrac

s Al Ed

Nyi gg ¢ Ahi lg :  Hani33 : Lisu6 : Bur.-t -p
«to be hungry» n 22 ni# mie 33 ~-mrghe® mwat-
«to sleep» ji? 22 ji? 44 iss- yi®- Yip-

SHGIA BEi B X Eil &, ~=FOEICI > TP 2, BREOHFHIIDIL, C
DI ZFET 6 (P11) TR 5U1) RHsr0d 5,
«leaf» phe? 22— phie? 44 -pha 21 ~hpy4* phak
T, DED2HII, N=FORBESDLI ORI HIT, KA Ei, Eil WIFNICET S5
HRET D EMTEIRN,
«to wear» vi? 22 vi 44 — rghs wat-
«to weave» jize ji — hchi® rak-

s 5L Rl Fi

Nyi44 : Ahi44 : Hanib55 : Lisu2,3,5 : Bur.-k -p
«bird» pe 44 xie 44 pass nyd? hpak
«to be black» neuu nie 44 na ss nas nak
«eye» ne 44— nie 44— ma 55— myas3- myak
«chain» dzu 44~ dzu 44~ ~tsuss — —krop << -krup
«upper part» the 44 thie 44 tha s5 . hta® a-thak
i Rl Fil
Nyi44 : Ahi44 : Hani33 : Lisul,2 : Bur.-k -c
«to be sharp» the 44 thie 44 tha 33 — thak -
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«heart» n 44— ni 44 nu 33— ni*-ma? hnac
«hen» je 44 je 44 Xa 33 -rgha! krak

JRRAI Fi ii 0”8z, N=FOoRHEILS LT THT, VYV RiEF, <hicl, 2,383,585
DOIAREBXFIE U TARBRATH 5,

SHGRA] E«F 2L 03 L DEFDRICINS, KT EENEELO RN, TOFEAE
EFR, WOWAARTH-T, TOIFNV—TICETABBIEILEDEKXKRICHAHTZS - T
W L3O THS, FRHDOEETIE, 826 —HOFERDANRD > ITEBOLED,
EhM=— « TEMHES TR 2HIK, ~N=FETRI3IHIC, YV RFETRSHIC, BREWV<ET
2, BEDL4 7OENCE>T 2RI PN -(BMBTFRIEER, 2ERTRIERE), ©
W TR ARROMHTRIARESINY, noilETR, FUEKCET2EN=—~ Tl
HETHHTERILNZELIE, &2 RETARMCKEFTRINK UL, TORE, FRAH
O—Pi3, ELRFEAD &K UHIEEEREED DLI T s/, TOFERZ, FRUDTRDOE
BETRBLTWE XHICBbNE, X%, FRFEAICHK cvv, cve BRI P SENTZDIT
HUT, FAIDIE, Cevv, Ceve BAPOHRELIEHE L, ENLOEHELT, T DJEH]
EF 03RS, AEOHLZTHRT 2 EBHEINETHA D,

E F

voiced-voiceless voiced-voiceless
Nyi 22 (Ei ii) 44 (Fiii)
Ahi 4 (Eiii) 44 (Fi ii)
Hani 21 (E1) 33 (Eii Fii) 55 (F1i)
Lisu 6 5 (Ei) 12 3 5
Bur. -p -t -k -¢ (Eiii Fiii

FAIEBT % BiEER cve R TH-T, =— T MASTEHKRO AT 2 RE

3%, *mWot > ni? 22
BRAIFICEd A EILZ, Cove R TH->T, —RICKEORAHET® 2H%kd %, *Cmyak
—nie 44
LB  MEORBRRESEDC L L HETES,

E  «six» *khrok, «pig» *vak, «goat» *chit, «to be new» *sak-?>, «hand» *lak, «eight»

9) ENeXED c i, bEIERFEEOHTFTLERET S -k TH-T, -ac i *=k eag, 2t
ed HORBELIEEZ B, TTTIE, #h%E -ak TREZE, cf. #lfs Te v -BEBEROE
BT TERAYS $48, p. 108-.



*xrazk, «to be hungry» *mot-, «to sleep» *yip-, «leaf» *phak, «to wear» *vat-, «to

weavey *rak-.

F «bird» *Cpak, «to be blacky *Cnak, «eye» *Cmyak, «chain» *Ckrwp, «upper part»

*Cthak, «to be sharp» *Cthak, «hearty *Cna:k, <«hen» *Ckrak.

N=FETIE, cve BRROBER Z ORA L 7, Cove $ERUZ, BFR 55L& hERB3DH]
Bicoyriiz, LL, TORGIHLHLTIRRL, cf. «Eilyw 3t « R

T FAIE E FIEAT 2 DX DO

Nyi Ahi Hani Lisu Bur.
«tree» SZ 44 si 44 s9 21~ si?- sac
«stone» Tu 44— lu 4- tu 21- — kyok < klok
i, == TEMHEL N =FEORRD @b *sak > *k THokDIKHLT, Y A

12 *Csazxk, *Clok O A2 > TV EEZRLTNEERS,
xS R G

Nyibs5 : Ahib5 : Hani2l : Lisu6,3 : Bur.-k -t -¢
«monkey» nu ss nu 55 -nu 21 chya’-mye® myok
«joint» tsz 55 -tsi 55 -tsho 21 — a-cac
«branch» ge 55 tge 55 — -ka? a-khak
«to suck» tsz s5 ts] 55 — hchi® cut

IR JR Al H

Nyill : Ahi2l : Hani33.21 : Lisub : Bur.-t -c
«to kill» Xa 11 X0 21 Ge 33 seb sat-
«two nn ni 21 ni 21 nyi® hnac

JAAIG « HiZ, VYV 2EDIE»IR, RAIBBLUA EGEGENR—KT S, LrL, chbD
HESDED LT k -t ¢ ITK->TWNT, ZOEHTODOLWEAFETH->c LT, EWN
EOERE) ABEOFERAISHEITH S, COFRIILTFETAFTO—HESEMET) N,
R B e e ZFICHBULBREBODTHUL TV S, LLFEEOEA EAMKIC, ool
BIBOLTY, TORBOERRIBFHFNLTIIEOVY, U LECRALTRILFECL>THERT S
o, DX¥DEHCEZBEMTXS,

a b c

E Rl E mWot — net — ni#4
F Cmyak — Cnyet — nie ¥4
G Cmyok — Cnyd> — nuss
H

na:k — ne — ni2t
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oo FEE () REOIRD) ORI ORBE TR LW, RAIE-F KRBT 283 ER, €
B -tk ZREELTHEZDICH LT, G+F OBFERZ S TR Uk, TTKHROFEN%E
RKOTEXZRBNTHAS, £LTC, G-H 0L, FRAPEI KK -7, FHAUE « F ick
S TRESNZFRFERMME KU,

FIZETBFA G- HICEBT 2 HEOBEXNZDEFDT L HET 5,

¢  «monkey» *Cmyok, «joint» *Ctsa.k, «branch» *Ckhak, «to suck» *Ccut.

H  «to kill» *sat, «two» *nagk.

5

UELDOHR, eV=EBLUuoi#EER, TOHBRET, BEILEEFTITKREFH T
FREIDA2VEIOWT»Ed D, HAHFICKAZFHICE, FARENLb-E#EL
oo LENLOFERBEMREZLALFRABE LTE, 1 HIREER, DTHECREFER (F
o hSER), MBI SEREZZNTNHET S EMNTEE'Y, TORERFIEOKREE NV
2 IGEDOEREIL, PROBRICHERENVCEDOFRERERFELTVEZ LB, HK
ENVEOFAETRIOBFRICE, BICEROMEBROATIIES, FRHOMCHEFAS &<
CERBLUTEELRTNERS RN E S, bk, LAL, CCT, BEBHESES T
5, T, EVZEOVDLWYWAE=FRICDONTTH3, £TOFIKoaiEELDRIIKKER
T3 E/TF LS,

Nyi Ahi Hani Lisu Bur.

T «to be high» m 44 mo 44 mu 33 nu? mray?-
«flower» via vi 44 pee 33 —vé3> a-phwap?®
«to incline» pxe 44— pa 44— — — hpay3-

I «city» -qo 44 lo 22 lo s5 -ma?® mro?
«moon» . . lau . o2z . -5 55 h’a* la®

K «seed» 57, 55 S] 55 733 shi? a-cei® <<a-ciy®
«father» i44 baun . au ban 921 po21 hpa®~ba afbha3»-~bal3
«to get» ¥as33 044 7013 mrgh’? rasr

L «year» ghu 22 khu 44 $u 21 hkaw® khu3-

INODFIBH T «E» RKB» «fb» FE/FAID &, T «Ep» «A» &, FHAIC DR
&, K<»i3B&, <20 i2A F5»IZDOER?) &, shETh—&KT 5, TOEHERA,
EEEEMEREI, T, MICHT LB EL DD TREP oL CEEERLTNS LR
S, A, EN<EOBEZFERIZ, VULICGHEUCHERBI 0, DYy s#ieTd-
TeBAL TR, 220 LcBFERWNO—DBER L TENILEDTH B EEZL W, FL

100 czcid, FREINIONIZ S-S LABERBAKICOVDTIIEZ THOIZ, cf. 115

— 9% —
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2, POTOEN=FEILD, BOEE 0RFE ‘ULolE (B
WeRETS) DORFIDKIIDD - 7c LIRET 5,
THOREER (ROEBE) Oxrr oo Lk,
INEMIEL 2 "LHRE BEEENV2ELTH-12, BBEDOK
BORRE ORINEA—LICEEZONED, TO—EH cvy F
boNThs DR
DX
D CLORE RANTHIE

R,

Moz, P EN<ET,
WCRIERE a i 0w o £ED, cve HHITRBZABEL AL,
2, PHEVCETHRE LT ThohBRERTIKCH S, iz OBWIC,
DEEEZD TV, ENV=EDO L= L, EIZ, Maru-Lashi

?—5@-{535511)0

Maru
Lashi
Bur.

Maru
Lashi

Bur.

AERET (20
«head» ao a4
uu 44
uu?
¢horse» myor) 44
myar) 44

mran?-

ZDEFIPDODEDWND 5,

«to be ripe»

«to be low»

«to turn round»

«to move»
«front»

«breast»

AR, MICET 2BEDHRICS,

Maru

map 41
nam ii
lag 11

Xuy 41
X &y 41

now 41

&%, Maru-Lashi ZEhSbrs,

«spear»
«house»
«water»

«to sleepy»

CDEEDAMSTYH, Maru-Lashi &S,

ley 41
yam 11
R] 41

yap 4

i e < D B

i—w—u 1 —w—1u
] [
e—e—"0 €-—@—"0
AN / AN e
Ny \a/
YO RERS  LHEEERY

ARSI IR ARG (LD EE)

«bowels» ao 41 «egg» agQ il

uu 41 uu 11
uu u?

«to look» myop 41 «to be high» myop 11
myarp 41 myay 11
mrar mrap?-

Lashi Burmese

myuy 41 hmari®-

nom 11 nim?-

lwg 1 hlan3-

Guy 41 hrwei® << hruy?®

gey 41 hrei® < hriy®

nao i no® << mu®

bEbE ' LHHF =

lam 11
yem 11
gygy 11
YD 41

boTWiEAREEN TS

hlam

?im

rei <riy
?ip-

Ee e OaFEORRAEEZ ZICHI:-T,

11) Maru #F*k L ¥ Lashi
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FEITOWTIE, 19604 1L AS Myitkyina IC BINVTIHE L2 ERAE 0 2,



MO TEERRIULZRTEETHIICLENEBEINBETHA D, <V T VEDOTRHMRER
LbUIEN= « B OELDOLBNEHEBRAERIFOBSEETHRELLY,

6

Eve - 0 oFEEOILEREER, MDOF Ny b ENVCBRICETEEEDENLSEZLT,
hHENV=iE HEORBER o EOREID G T > LHEMTH LK EBHRNEEAD,
LU, ZOEEZFEEBRT A0, EOXINBMICS LT ERETH S 2E, KR
HOMETH -7, Fuid, TOWRHO—D2ELT, T THEALELD LW, FEDOHEAIKIE
SHRIEd & k0, RRAABKHIGEE» S, DA THEREROKHEEZHHBK TS 2FNER
BEbDC LT, LAL, AHDOE»ICDH, BBV DLDOBMERRTEETHA

H, TNRIB OO REFOBREIORELLEDIMBEND B, A, T THEROMGREL
1EiER, ZEEABICENCIBOSEICRONTNS, ZNSOHMBRICHEIEBEEON
B EENDLRED FAELBCOr o REESSSAH LTS, HE - EVT « 24D

SHBICE T 200 REEICE, BULTEDEIIBEIL - &N 2D, Tk I
HIEEZRERRTONDOD», IORBESNTIHIROAZEIOOEEREDL S THEHICD
WTIR, BEOCERBE TR PEVIE >0 LD TREY, HEENO R v #EEZOHEZ 5
CHEDONTERINED, B« 2 AHMIBICBF 2EIIL, BRI TNS, TZICiE
HUA DRSS, PHEARO rEZDATRE N « 2 IO oFEICETIHLY
BEREZEDHBT, ISICRIFENIRERSTNTHS S,

2 £ x W

AXDEICHE S 12 DDIEI M, DEFOBEBHID S,

1. Paul Vial : Dictionnaire francais-lolo. Hongkong, 1909.

2. A. Lietard : “Notions de grammaire lolo, dialecte A-hi” BEFEQ 9. 1909.

3. id : “Notions sur les dialectes lolo” BEFEQO 9. 1909.

4. id. : “Essai de dictionnaire lo-lo francais, dialecte A-hi” TP vol. 12. 1911.

5. Robert Shafer : “The Link between Burmese and Lolo” Sino-Tibetica No. 2.
Berkeley, 1938.

R [EREFERIIZE] bR, 1958
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